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SPRA Z pamigtnika
WO ksigzkowej krawcowe;

) Przyznam, ze czytajac ksiazki na co dzien, nie traktuj¢ ich szczegélnie delikatnie.

Mam na mygli te, ktére stuza ,,tylko” czytaniu. Niektére wydano fadnie, w ko-
lorowych twardych oktadkach (jak Dziewczynki Weroniki Murek), inne skrom-
niej — sa tylko klejone (np. Przyjemnosé Alexandra Lowena), drukowane na sza-
rym papierze, jeszcze inne oprawione w ptétno (catkiem zgrabnie wydany Ksigze

] \ / I I B I Niccola Machiavellego). Podnoszg je: sa do$¢ lekkie jak na swoje rozmiary; chyba
Przyjemnos¢ Lowena wazy najwigcej, chociaz ma migkka okladke. Liczba stron,

mimo cienkiego papieru, zwigksza jej wagg.

Tytuly nie maja w kontekscie moich rozwazan zbyt wielkiego znaczenia, chyba
tylko takie, ze nie s to ksiazki artystyczne — z pewnoscig ich autorzy nie pomysle-
liby o tym, by tak je okredli¢. A w obecnych czasach wydaje mi si¢ to wazne: skoro
mamy juz definicj¢ ksiazki artystycznej (nawet jesli bardzo ,,otwartg”), to uznajac za
nig wszystko, co autor w ten sposéb okresli, warto chyba uwzglednia¢ w tym zbiorze
tylko te wspétczesne dziela, ktdrych tworcy sami z siebie chcieli zakwalifikowad je
wlasnie do tej kategorii.

W tych ksigzkach, ktére do mnie naleza, bez wahania dokonuj¢ rozmaitych
podkreslent. Jedng zamierzam pozyczy¢ studentom i chyba pozwole, by (oféwkiem)
notowali na marginesie jakie§ komentarze, jesli poczuja taka potrzebe. Sama bytam

zachwycona, odnajdujac kiedys taki egzemplarz w bibliotece — z bardzo interesuja-
cq wymiang zdani na marginesach, zupelnie inng od internetowych komentarzy...
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ale obecno$¢ na kolejnych wystawach zostawia $lady: zakurzo-
ny papier, czasem pomieszane elementy czy strony, rozmaite
$lady dowodzace, ze nie byly to obiekty zamknigte na klucz

i oddzielone szybg od publicznosci.

Ksiazki artystyczne nie zawsze maja forme kodeksu, ale
czasami si¢ to zdarza. W nakladach komercyjnych ksiazka
w mickkiej okladce jest tarisza. Zazwyczaj sktada si¢ z poje-
dynczych, zadrukowanych obustronnie arkuszy potaczonych
z okladka gruba warstwa kleju. Czasami s to delikatnie zszyte
sktadki, ktére jednak trzymaja si¢ gtéwnie dzigki sklejeniu
z migkka oktadka — nie dzigki szyciu.

O szyciu z odkrytym grzbietem pisatam juz w artykule
Lets Call it Lace Stitch', gdzie opisywatam mozliwosci taczenia
szycia koptyjskiego, kettle stitch (w pewnym sensie jest to szy-
cie koptyjskie z migkkimi oktadkami — sktadkami z grubszego
papieru) i szycia francuskiego, a takze szycia na ta$mach czy
sznurkach jak w tradycyjnej oprawie twardej. Nazwatam je
wszyciem koronkowym” (lace stitch), poniewaz daje nieomal
nieograniczone mozliwosci réznicowania wygladu grzbietu
ksiazki — nie tylko przebiegiem szycia, ale takze rozmieszcze-
niem dziurek w sktadkach, materiatem uzytym jako tasmy lub
sznurki, dodaniem takich elementéw, jak wstazki (zaktadki)

i oczywiscie kapitatka. Wiasciwie jedyna rzecza, jakiej nie
mozna zrobi¢ w ksiazce z odkrytym grzbietem, jest umieszcze-
nie na nim jakiegos$ tekstu, np. tytutu — chyba ze do ksiazki
dotaczymy jeszcze obwolutg.

W kontekscie ,ksiazkowego krawiectwa” moim zdaniem
najwazniejsza jest ta cecha kodekséw, o ktérej czasami zapo-
minamy: ze ksiazka w tej formie jest obiektem, ktéry powi-
nien si¢ poruszaé. Nie tylko otwiera¢ na pierwszej i ostatniej
stronie tak samo, jak na srodkowych stronach; najlepiej by
byto, gdyby taka ksiazka mogta leze¢ otwarta na stole, kiedy
ja czytamy... to ostatnie najtrudniej osiagna¢ w ksiazkach
pokrytych gruba warstwa kleju. Jesli zachowamy si¢ niedeli-
katnie, przyciskajac ksiazke, by pozostata otwarta, to bardzo
mozliwe, ze klej peknie, a przynajmniej nastapi jaka$ defor-
macja grzbietu. Z pewnoscig bedzie wida¢ po takiej ksiazce,
ze zostala przeczytana, ale w ekstremalnych przypadkach
moze by¢ trudno posktada¢ ja z powrotem w jeden blok.

Rozpadanie si¢, przemijanie ksiazki — kodeksu — obiektu
oczywiscie moze by¢ inspiracja dla sztuki. Niewiele ksiazek
jest dzi§ wykonywanych recznie, a szlachetne introligatorstwo
tylko czgsciowo przenika si¢ ze $wiatem ksigzki artystycznej.
Réwnolegle jednak zmienia si¢ rynek ksiazki papierowej.
Niektore teksty tatwiej i praktyczniej jest czytad i przechowy-
waé na rozmaitych czytnikach elektronicznych, ale czasami
odnosz¢ wrazenie, ze wlasnie ta digitalizacja rynku ksiazki
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uwypukla to, ze jesli juz przekazujemy je do druku, to wytwa-
rzamy przedmioty. A te przedmioty sa ruchome. Jesli tak, to
mozemy ten ruch, choreografi¢ ksiazki réwniez zaprojekto-
wac... tak jak narracje, ktdra takze dzieje si¢ w czasie.

Jest wiele fizycznych aspektéw ksiazki papierowej, ktére
moim zdaniem moga i powinny by¢ réwnie wazne co te jej
cechy, ktére mozna zaprojektowaé w programie graficznym:
typografia, ilustracje, oktadka. Oprécz sposobu poruszania
si¢ jest to jej cigzar, gramatura i szorstko$¢ papieru, wymiary
i proporcje, trwato$¢ albo jej brak... w ksiazkach komercyj-
nych czgsto decyduja o tym wzgledy praktyczne: cena, moz-
liwo$¢ zmieszczenia w torebee czy zaokraglone i pogrubione
brzegi w ksiazkach dla dzieci. W ksigzkach artystycznych te
cechy mogg by¢ takze srodkami wyrazu na réwni z tekstem
czy ilustracjami. Czasami, dzi¢ki przenikaniu si¢ tych réznych
niszowych $wiatéw, wylaniaja si¢ interesujace trendy — jak
ksiazki z odkrytym grzbietem w naktadach drukowanych
maszynowo. Jest to bardzo charakterystyczne, bo odstepy
migdzy miejscami szycia i grubo$¢ nitki s w nich zazwyczaj
takie same.

Kilka aspektéw technicznych recznego szycia ksigzek
zilustrowatam na moich rysunkach: po pierwsze, wyokraglenie
(zob. il. 1). Miejsce ztozenia papieru (wzdluz zgiecia) zawsze
bedzie grubsze, a jesli dotozymy tam ni¢ i jakiekolwiek dodat-
kowe elementy oraz klej, to przybywa mu jeszcze bardziej. ..

i gdzies ta dodatkowa materia musi si¢ podzia¢. W ksiazkach
z twardg oprawa mozemy temu zaradzi¢, wyokraglajac je.
Klejone ksiazki w migkkich okladkach nie trzymatyby dtu-
go takiego ksztaltu, dlatego nie wyokragla si¢ ich i w trakcie

1l 1. Wyokraglenie grzbietu ksiazki. Rys. A. Juchnowicz



czytania same decyduja, jaki przybiora ksztatt — zazwyczaj
okazuje si¢, ze po pewnym czasie Srodkowa czgs¢ bloku jest
uwypuklona lub ksiazka uktada si¢ w ksztatt rombu. Na il. 2
wida¢, jak dodatkowa materia w miejscu grzbietu ksiazki jest
albo wysunigta poza jej blok, dzigki wyokragleniu, albo go po-
szerza (zob. il. 3), co w jednym przypadku moze by¢ celowe:
gdy w ksiazce ma znalez¢ si¢ wigcej papieru. Na przyktad w al-
bumie fotograficznym badz segregatorze, do ktérych wklejamy
albo wpinamy fotografie i inne dokumenty.

Dwa przyktady ksiazek szytych z odkrytym grzbietem po-
kazuje na il. 4 i 5: to ksiazka miniaturowa pt. Nigdy w Zyciu
i tomik poezji zatytutowany Migzsz zeby lize. W tym drugim
przypadku zastosowatam obwolutg, a w pierwszym — wstazke
(w funkgji ta$my) i szycie francuskie. Obie ksiazki maja kapi-
tatki potaczone z okladka, co wzmacnia ich oprawe i ulatwia
utrzymanie wyokraglonego ksztattu grzbietu. Nastgpny przy-
ktad to praca dyplomowa Ewy Ziembickiej pt. Swiat zostawia

I. 2. Wyokraglenie i pogrubienie grzbietu ksiazki. Rys. A. Juchnowicz
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Slad wykonana z moja pomocg (zob. il. 6). W kazdym z kilku
egzemplarzy tej ksiazki zastosowano nieco inny rodzaj szycia,
a nitka jest jednocze$nie czarng kreska — tréjwymiarowym
przedtuzeniem ilustracji oktadkowe;.

Co robi ksiazkowa krawcowa, gdy porzuci na chwile
introligatorstwo i bierze si¢ za t¢ dziwaczng dziedzing sztu-
ki, jaka jest ksiazka artystyczna? Czgsto nadal szyje. Przy-
ktadem niech bedzie praca Epistole (zob. il. 7) wykonana
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1L 4. Ksiazki artystyczne Migzsz z¢gby lize (2021) i Nigdy w zycin (2019). Fot. A. Juch-

nowicz

1. 3. Przesunigcie si¢ nieproporcjonalnie szerokiego grzbietu. Rys. A. Juchnowicz

1l. 5. Ksiazka Migzsz z¢by lize, kapitatki. Fot. A. Juchnowicz
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1. 6. E. Ziembicka, Swiat zostawia slad (2022). Fot. E. Ziembicka

z juty, piér i dwéch rodzajéw bibuly — na jednych na-
malowane sg ilustracje, a drugie to cienkie paski papieru
z fragmentami tekstu. Dotaczona do niej teczka (oklejona

spédnica z kieszeniami) stanowi jednoczesnie okladke tej
pracy. llustracje nie sa w zaden sposéb przymocowane do
jutowych stron, tylko luzno wlozone pomiedzy nie, co
sprawia, ze moze zmienia¢ si¢ ich kolejnos¢. W 2019 roku
w Madrycie zorganizowano konkurs na ksigzke artystyczna
wykonana z tkaniny (Exhibicién Libro Arte Textil), keo-

ra czgsto bywa tez sktadnikiem papieru, wiec materialne
pokrewienistwo z ksiazka na pewno jest tu bliskie. Jednak
wiele z tych prac bylo raczej obiektami podobnymi rzezbie
niz ksigzkami — ,pojemnikami na tekst” lub narracjg. Pawel
Bernacki w swojej ksiazce wspomina o takich pracach znaj-
dujacych si¢ niejako na marginesie §wiata ksiazki, nawet
artystycznej. Wymienia przy tym rézne cechy, kedrych one
nie maja:

Nie przypominaja kodekséw czy chocby zwojéw, nie stu-
23 przechowywaniu i rozprzestrzenianiu tresci, nie maja
nic wspdlnego z edytorstwem, a odbiorca nie moze wziaé
ich do r¢ki i czyta¢, a jedynie oglada¢ niczym dzieta wy-
stawione w muzeum. Fakt wykonania projektu z papieru

1L. 7. A. Juchnowicz, Epistole (2021). Fot. A. Szuba
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czy umieszczenia w nim, powiedzmy, broszury badz opas-
tego tomu, nie czyni z niego jeszcze ksiggi®.

Tak duza liczba zaprzeczen zawsze budzi we mnie senty-
ment, poniewaz przypomina mi o poezji Safony, ktéra byta
tematem mojej pracy doktorskiej w dziedzinie sztuk picknych
(tworzylam inspirowane nig ksiazki artystyczne). Wsréd wielu
epitetdw, jakimi okreslano Safong na przestrzeni dziejow,
znalazlo si¢ tez: ,mistrzyni zaprzeczeri”. Oto jeden z moich
ulubionych fragmentéw tego typu:

Nigdy zadna dziewczyna, jak sadze, ktéra wpatruje si¢
w $wiatlo storica, nie posiadzie takiej madrosci jak ta.

Jest to moje thumaczenie interpretacji Anny Carson, be-
dacej przekladem z oryginalnego dialektu starozytnej greki’.
Stowa Safony moga budzi¢ zdumienie, dlaczego akurat ta
dziewczyna tak ja zachwycila, i to tylko tym, ze wpatruje si¢
w storice. Braki dostrzegane przez Pawla Bernackiego w ksiaz-
kach artystycznych, ktére maja kwestionowa¢ ich , ksiazko-
wo$¢”, zwrécily natomiast mojg uwage dlatego, ze nie ma
wéréd nich zupetnie innych pytani: np. o to, czy sa obiektami
stworzonymi z papieru, tkaniny i nici w réznych proporcjach,
potaczonych klejami pochodzenia roslinnego i zwierzecego
zar6wno w swojej masie, jak i na zewnatrz oraz w okreslo-
nych punktach, a przy tym nadal zdolnymi do poruszania sig.
Czyz nie s3 to cechy, ktdre facza ze soba wlasciwie wszystkie
fizyczne formy ksigzki, od czaséw najdawniejszych po wspét-
czesno$¢? Rzecz jasna oprécz obecnosci narracji. Czy ksigzka
artystyczna nie moze np. bardziej przypominac forma listu?
Zastanawiatam si¢ nad tym, tworzac pracg pt. 7o nie sq moje
wspomnienia (z okazji Swiatowego Dnia Ksiazki 2023), ktorej
egzemplarze wygladaja trochg jak listy, ale s zszyte — tak jak
broszury (zob. il. 8).

Konczac, otwieram tom korespondencji Jézefa Maksymi-
liana Ossoliriskiego. Ten opasty wolumin zdazyt juz dobrze
pozotknaé. Nie wyglada na czytany zbyt intensywnie; blok
(szyty i klejony) tylko troche¢ wygiat si¢ do przodu, a na brze-
gu weiaz wida¢ $lad docigcia (uko$ne linie pozostawione przez
gilotyng introligatorska). Ksiazka, mimo klejenia, otwiera
si¢ z fatwoscia. Warstwa kleju i arkusze sg cienkie, a format
proporcjonalnie do$¢ duzy. Na's. 272 czytam list do Jerzego
Samuela Bandtkiego:

W senacie nie zasiadasz, na sejmie nie perorujesz, dzieka-
nem przestale$ by¢ — powinienes teraz mie¢ czasu wigcej,
pamigtac o obiektach taczacych dowdd literatury i przy-

Z pamietnika ksigzkowej krawcowej

1. 8. Praca 70 nie sq moje wspomnienia (2023). Fot. A. Juchnowicz

jazni. Posylam Ci cztery arkusze zadanego r¢kopismu.
Jezeli w kopii sa omytki, sa zas, tez s3 i w moim. Nie
moglyby si¢ byly poprawi¢ tylko na domysl, a ten bedzie
wazniejszy, gdy od Ciebie péjdzie®.

W $rodku ekslibris mojej $p. Cioci, Marii Zamelskiej —
bede musiata go ocali¢, jesli po wielokrotnym przeczytaniu
przyjdzie mi zszy¢ t¢ ksiazke na nowo. Oto obiekt taczacy ze
sobg dowdd literatury i przyjazni! Mam nadziej¢ zawsze mie¢
dla nich wystarczajaco duzo czasu.
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* Korespondencja Jézeta Maksymiliana Ossoliriskiego, red. W. Jabtofiska, Wroctaw
1975, s. 272.



